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Migracja i mobilnos¢
w naukach spotecznych

Badania nad migracja w naukach spotecznych maja dtuga historig, a od
lat 80. XX wieku temat ten rozwija si¢ szczegélnie preznie i wcale nie jest
tatwo przebi¢ sie przez gaszcz réznych ujec, refleksji i pytan.

Thomas Faist, jeden ze wspétczesnych socjologéw zajmujacych sie m.in.
badaniem spotecznosci tureckiej w Niemczech w ksiazce The Volume and
Dynamics of International Migration and Transnational Social Spaces pisze o trzech
pokoleniach badan nad migracja (Faist 2000: 11-13). W pierwszym badacze
skupiali si¢ (i nadal si¢ skupiaja) na analizie czynnikéw wypychajacych
i przyciagajacych (push-pull factors) w badaniu migracji miedzynarodowych.
Kontekstem badan byty przemiany demograficzne w dobie industrializacji.
Fale migracyjne postrzegano jako jednokierunkowe ruchy ludnosci z regionéw
emigracji do regionoéw imigracji, z uwzglednieniem kierunku odmiennego,
czyli migracji powrotnych. W drugim pokoleniu badan zwrécono uwage
przede wszystkim na to, ze migracja zarobkowa oraz fale uchodzcéw maja
miejsce w sytuacji szczegélnych zinstytucjonalizowanych relacji pomiedzy
panstwami emigracji i imigracji, czyli relacji zalezno$ci pomiedzy centrami
a peryferiami w globalnym, kapitalistycznym systemie gospodarczym. Kraje
emigracyjne to przede wszystkim byte kolonie, czyli tzw. globalne Potudnie,
ze slabiej rozwinigta gospodarka i mniejsza sila polityczna na arenie
miedzynarodowej, podczas gdy kraje imigracji to globalna Péinoc, stojaca
wyzej w polityczno-ekonomicznej hierarchii na $wiecie. Potaczenia miedzy
poszczegélnymi krajami obejmuja zaréwno przeptyw ludzi, jak i dobr oraz
informacji. Wreszcie, trzecie pokolenie badan nad migracja odchodzi od
analizy relacji pomiedzy regionami emigracji i imigracji, a raczej skupia sie
na analizie transnarodowych przestrzeni spotecznych (transnational social
spaces). Nie oznacza to, ze badacze odrzucaja wczes$niejsze ustalenia, raczej —
jak sadzi Faist — uzupelniaja je. Migracje bowiem to juz nie pojedyncze
podréze, ale staty element Zycia migranta. Transnarodowe podejscie nie
obejmuje juz wytacznie relacji pomiedzy krajem wysytajacym i przyjmujacym,
ale skupia si¢ przede wszystkim na praktykach migrantéw i instytucji,
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ktérych nie mozna przyporzadkowac do jednego tylko panstwa, ale raczej do
przecinajacej w poprzek granice przestrzeni, w ktérej zachodza wielowymia-
rowe przeptywy ludzi, débr, idei czy symboli.

Trzecie pokolenie badan migracyjnych nadal si¢ preznie rozwija, propo-
nujac nowe ustalenia i ujecia.

W tym rozdziale postaram si¢ krytycznie opisa¢ takie kluczowe dla tej
pracy pojecia, jak trasnarodowos¢ (i zwiazane z tym transmigrant i transnarodowe
pole spoleczne | transnarodowa przestrzeii spoleczna), mobilnosé oraz przekazy'
spoteczne. Pojecia te nie wyczerpuja oczywiscie catej siatki teoretycznej tej
ksiazki, ale to wtasnie one przyczynily si¢ do mojego rozumienia migracji,
mobilnosci oraz praktyk spotecznych macedonskojezycznych muzutmanéw
za granica i w regionie pochodzenia.

Studia nad pojeciem transnarodowosci w naukach spotecznych rozwi-
jaja sie intensywnie od konca lat 80. XX wieku, cho¢ — jak zauwaza Thomas
Faist — znéw mozemy moéwic o trzech pokoleniach badan transnarodowych.
Pierwsze pojawito sie juz w latach 60. i 70., kiedy badacze zaczeli si¢ intere-
sowac rolg duzych organizacji miedzynarodowych i ich wptywem na polityke
panstw. Niedtugo pdzniej zaczety sie rozwija¢ studia nad globalizacja
i wczesniejsze zainteresowania badawcze stracity na znaczeniu. Drugie
pokolenie badan transnarodowych — rozwijajace si¢ preznie na poczatku
lat 90. — w pewnej mierze jest kontynuowane obecnie. Skupia si¢ ono przede
wszystkim na podmiotowos$ci migranta jako szczegélnego aktora spotecz-
nego, uwiklanego w state i geste sieci powiazan przekraczajacych granice
panstw.

Jedna z bardziej znaczacych ksiazek powstatych w tym czasie jest wydana
w 1994 roku Nations unbound. Transnational Projects, Postcolonial Predicaments
and Deterritorialized Nation-States trzech amerykanskich badaczelk: Lindy
Basch, Niny Glick Schiller i Cristiny Szanton Blanc, zwigzanych wtedy
z Uniwersytetem w Chicago. Ksigzka ta szybko stata si¢ zar6wno obiektem
krytyki, jak i Zrédtem tworczej inspiracji. Kolejne ujecia perspektywy trans-
narodowej pojawialy si¢ w poswieconej tej tematyce numerach specjalnych
czasopism (np. ,International Migration Review” z 2003) czy seriach ksiazek
(jak cho¢by Routledge Research in Transnationalism wydawane od 2001
roku, liczace obecnie 29 pozycji), a takze na konferencjach i w osobnych
publikacjach. Na gruncie polskim pojecie transnarodowosci jest obecne od
okoto dekady, tak tez najczesciej ttumaczone jest angielskie transnationalism
(zob. np. tytul ksiazki pokonferencyjnej pod redakcja Lukasza Krzyzow-
skiego i Sylwii Urbanskiej, Mozaiki przestrzeni transnarodowych. Teorie — metody —

"' W polskim ttumaczeniu ksiazki Stephena Castlesa i Marka J. Millera Migracje we
wspotczesnym Swiecie (Warszawa 2011) pojawiaja si¢ okreslenia transfery ekonomiczne i spotecz-
ne, wydaje mi si¢ jednak, ze okreslenie przekazy jest stylistycznie zgrabniejsze, a ta forma
réwniez wystepuje w literaturze przedmiotu.
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zjawiska, 2010, czy ttumaczen — Ulfa Hannerza, Powiqzania transnarodowe.
Kultura, ludzie, miejsca, 2006, i Stevena Vertoveca, Transnarodowosé, 2012).

Pojecie transnarodowosci i sam termin, ktéry moze by¢ problematyczny,
przyczynity sie do znacznie lepszego zrozumienia kwestii migracji, a zwtasz-
cza dziatan migrantow i bliskich im oséb pozostatych w kraju pochodzenia.
Same autorki tak objasniaja to pojecie: ,«Transnarodowosé» definiujemy jako
procesy, przez ktére imigranci nawiazuja i utrzymuja wieloaspektowe relacje
spoteczne, ktore tacza ich spoteczenstwa pochodzenia i osiedlenia. Nazy-
wamy te procesy «transnarodowoscig», aby podkresli¢, ze wielu imigrantow
buduje obecnie pola spoteczne, ktére przekraczaja granice geograficzne,
kulturowe i polityczne” (Basch i in. 1994: 7)2. Osoby, ktére nawiazuja takie
relacje, w ten sposéb podejmuja decyzje, rozwijaja swoje tozsamosci
i podmiotowosci, nazywane sa ,transmigrantami” (Basch i in. 1994: 7).
W jednym z wczesniejszych artykuléw na ten temat Alejandro Portes i jego
wspotpracownicy pisza, ze aby moc jakies§ aktywnosci nazwaé transnarodo-
wymi, musza one mie¢ miejsce w wymiarze politycznym, ekonomicznym
i spoteczno-kulturowym, a takze na r6znym poziomie instytucjonalizacji — od
gory do dotu (Portes, Guarnizo, Landolt 1999).

Obszary, w ktorych maja miejsce aktywnosci transnarodowe, to trans-
narodowe pola spoteczne, zwane tez transnarodowymi przestrzeniami spotecznymi. To
pierwsze pojecie, zdefiniowane przez Nine Glick Schiller, oznacza obszar
sieci i kontaktéw, ktére wiacza nie tylko migrantow, lecz takze nie-
migrantéw, ktérych codzienne dziatania zaleza od relacji z osobami lub
instytucjami przecinajacymi granice panstw. Kontakty te — jak pisze Glick
Schiller — sa czescia zycia codziennego cztonkéw sieci i moga trwac przez
wiele pokolen. Transnarodowe pole spoteczne jest utrzymywane za posred-
nictwem réznych kanatéw komunikacji, przez ktore sa przekazywane
wiadomosci, rady, opinie, ale takze dokonywane sa transakcje — przekazy-
wane sa jedzenie, pieniadze i inne dobra. Co istotne, transnarodowe pola
spoteczne powinny by¢ analizowane w odniesieniu do trajektorii zyciowej
jednostki i w powiazaniu ze zmieniajacymi si¢ warunkami narodowymi
i globalnymi (Glick Schiller 2012: 26). Podobnie pisze Thomas Faist, ktory
uzywa terminu transnarodowa przestrzeni spoteczna: ,za transnarodowe prze-
strzenie uwazamy relatywnie stabilne, trwate i geste sieci siegajace poza
granice niepodleglych panstw i przecinajace je. Transnarodowe przestrzenie
spoteczne sktadaja si¢ z potaczen zwiazkéow i ich zawartodci, pozycji
wewnatrz sieci 1 organizacji, a takze z sieci organizacji, ktore przecinaja
granice co najmniej dwoch panstw” (Faist 2000: 197). Autor wyr6znia trzy
rodzaje transnarodowych przestrzeni spotecznych (Faist, Fauser, Reisenauer
2013: 56-60). Sa to transnarodowe grupy rodzinne, powstate np. w sytuacji

2 0 ile nie zostato to inaczej zaznaczone, cytaty z dziet niettumaczonych na jezyk
polski podaje w moim przektadzie — K.B.-L.
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wyjazdu cztonka rodziny jako pracownika kontraktowego za granice. Sa one
charakterystyczne dla pierwszego pokolenia migracji, gdzie wystepuja silne
relacje wewnatrz rodziny i przywiazanie do domu. Istotne sa tu relacje
wzajemnosci, utrzymywane i wzmacniane poprzez poszczegolnych cztonkow
rodziny, czyli np. dzigki przesytanym przez migranta przekazom pieni¢znym
lub organizacji opieki nad dzie¢mi i starszymi. Drugim rodzajem przestrzeni
sq cyrkularne wymiany transnarodowe, ktére oznaczaja sieci wiezi spotecz-
nych pomiedzy osobami i organizacjami, w ktérych zachodzi wymiana zaso-
boéw (np. informacji czy ustug) w celu osiagniecia wspdlnego celu. Jako
najbardziej charakterystyczny przykitad Faist podaje tu transnarodowe
powiazania chinskich i indyjskich biznesmenéw, ktérzy tworza sieci
handlowe, wymieniajac si¢ wiedza i doswiadczeniem.

Trzecia grupa sa wspoélnoty transnarodowe, ktére sa najbardziej sforma-
lizowanym typem transnarodowych sieci spotecznych. Typowa praktyka sa
tu inwestycje w prywatne i publiczne projekty na rzecz swojej spotecznosci
pochodzenia, podejmowane przez migrantéw lub migrantéw powrotnych.
Rodzajem takich wspdlnot sa diaspory, a takze ponadnarodowe grupy
religijne i koScioty.

Obecnie nie mozna bez pojecia transnarodowosci mowic i pisa¢ o migracji
z perspektywy antropologicznej, a wiec uwzgledniajacej sady i praktyki sa-
mych aktoréw spotecznych. Na to, ze migranci angazuja si¢ w obu istotnych
dla nich krajach, pisano juz znacznie wczesniej, jednak amerykanskie autorki
(Basch i in. 1994) potozyty nacisk — co zreszta same przyznaja — na wielos¢
i rozmaitos¢ tych aktywnosci. Mimo to terminowi transnarodowos¢ zarzucano
wiele niedociggnie¢. Krytycy zwracali uwage przede wszystkim na to, ze
podobne zjawiska mozna byto zaobserwowac, jeszcze zanim ukonstytuowaty
sie panstwa narodowe (Bozi¢ 2004: 189; Conway 2005). Ten zarzut mozna
dos¢ tatwo odrzuci¢, poniewaz wspoétczesnie, dzieki zwiekszonej mobilnosci
ludzi i pojawieniu si¢ nowych technologii utatwiajacych komunikacje, wiezi
sa znacznie poszerzone i dotycza innych obszaréw. Dlatego tez, jak pisza
Alejandro Portes, Luis E. Guarnizo i Patricia Landolt, transnarodowos$¢
nalezy uzna¢ za zjawisko nowe, poniewaz dopiero obecnie mozna obserwo-
wac ,duza intensywno$¢ wymian, nowe sposoby przeprowadzania transakcji
i zwielokrotnienie dziatan, ktére wymagaja przekraczania granic panstwo-
wych i stalych kontaktow” (Portes i in. 1999: 219). Sam fakt, ze trans-
narodowos¢ zostata dostrzezona wiasnie w latach 90. XX wieku®, wskazuje
na szczeg6lng waznosc zjawiska w tym czasie. We wstepie do ksiazki Nations
Unbound autorki przytaczaja historie swojego ,odkrycia” transnarodowosci
podczas badan nad migracja z Karaibéw i Filipin do Stanéw Zjednoczonych
(Basch i in. 1994: 4-7). Okazato si¢ mianowicie, ze w zadnym z badanych

% Na przyktad Randolph Burne juz w 1916 roku pisat o transnarodowych zwiazkach
imigrantéw zyjacych w Stanach Zjednoczonych (Kotbon 2006: 203).
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przypadkéw nie mozna przyporzadkowa¢ migrantéow do jednego kraju.
Autorki zwracaja uwage na to, ze migranci angazuja si¢ politycznie w kraju
pochodzenia i sa przez wtadze postrzegani jako istotna czg$¢ spoteczenstwa —
ze wzgledu zaréwno na liczbe, jak i na site ekonomiczng. Niemniej nie
wszystkich migrantéw mozna nazwac transmigrantami, sa bowiem tacy,
ktérzy zrywaja kontakty z krajem pochodzenia lub ktérzy w zyciu publicz-
nym identyfikuja sie tylko z jednym miejscem (zob. Glick Schiller 2012).
Dlatego tez tak bardzo przydatna jest kategoria, ktorg szerzej rozwijam dalej,
a mianowicie rozréznienie na transnarodowe sposoby bycia (transnational ways of
being) i transnarodowe przynaleznosci (transnational ways of belonging). Sposoby
bycia sa powiazane przede wszystkim z istniejacymi praktykami spotecznymi
i relacjami migrantow, a sposoby przynaleznosci zaktadaja §wiadome utozsa-
mienie si¢ z dana grupa w ramach transnarodowych pél spotecznych. Autorki
pisza bowiem, ze sa osoby, ktére utrzymuja kontakty z ludZmi w kraju
pochodzenia, ale same nie identyfikuja si¢ z ojczyzna czy z konkretna
narodowoscig ani zwigzanymi z nimi politykami kulturowymi (Levitt, Glick
Schiller 2004: 1010). I na odwrét — kto§ manifestuje swoja przynaleznos¢
narodowa, etniczng czy religijna, ale nie idg za tym konkretne praktyki
spoteczne.

Ponadto problematyczne jest nie tyle pojecie, ile sam termin, a doktadniej
jego czastka narodowosé. Jak zauwaza wielu badaczy zajmujacych sie Europa
Potudniowo-Wschodnia, termin transnarodowos¢ (transnationalism) nie jest
adekwatny do zjawisk zachodzacych na tamtym obszarze. Wynika to
z wieloznacznosci angielskiego terminu national (panstwowy i narodowy)
oraz — co si¢ z tym wiaze — pojmowania panstwa w kategorii panstwa naro-
dowego i uwazania go za podstawowa jednostke odniesienia dla aktywnosci
i instytucji migrantow.

Etniczna koncepcja narodu, zaktadajaca, ze wieZ narodowa tworza przede
wszystkim etniczno$¢, religia, historia i w ogdle kultura, nie jest oczywiscie
jedyna i nie zamierzam tu podwazac roli panstwa i obywatelstwa. Niemniej
na wieloetnicznych i wielowyznaniowych Batkanach dominacja wiezi
kulturowych (etnicznych i religijnych) nad narodowymi (tzn. panstwowymi
i obywatelskimi) jest szczeg6lnie istotna. W tym regionie migrantami sa
czesto przedstawiciele mniejszosci narodowych / etnicznych swojego kraju
i ich migracja jest przede wszystkim przekroczeniem granicy panstwowej,
a nie narodowej. Robert Pichler wprowadza termin ,transterytorialno$¢”
(transterritoriality), poniewaz bedacy przedmiotem jego badan Albanczycy
z Macedonii odwotuja sie do pojecia narodu, ktére przecina granice
panstwowe: ,Etniczna lojalnos¢ Albanczykéw z Macedonii — pisze Robert
Pichler — nie ogranicza si¢ tylko do ich wspélnoty etnicznej w Macedonii, ale
wiacza rowniez Albanczykéow w Kosowie i Albanii. A zatem, uznanie kogo$ za
Albanczyka w Austrii czy Szwajcarii oznacza zrozumienie, ze nalezy on/(a)
do albanskiego narodu etnokulturowego, ktory obejmuje osoby majace r6zne



